See the notice on TED website

300838-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de alisamento de solos — Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Estricharbeiten
OJ S 85/2026 04/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)
Correio eletrénico: buehrmann@cappeln.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Estricharbeiten
Descrigao: Durchfiihrung der Estricharbeiten
Identificador do procedimento: 523832b2-9690-4524-8387-605d5dc7f0b1
Identificador interno: S-CAPP-2026-0023
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262321 Obras de alisamento de solos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Markt 3
Cidade: Cappeln
Caodigo postal: 49692
Subdivisao do pais (NUTS): Cloppenburg (DE948)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Kommunikation erfolgt ausschliel3lich in deutscher Sprache.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso, Documento europeu
unico de contratagao publica (DEUCP)
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Gem. §§ 123, 124 GWB,
§§ 57,42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Corrupcéao: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Participacdo numa organizacéo criminosa: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und
§§ 15, 16, 16a VOB/A EU
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Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57,
42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57,
42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Fraude: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57,
42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Insolvéncia: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42
Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Ativos sob gestao por um liquidatario: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§
15, 16, 16a VOB/A EU

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gem. §§
123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacdo: Gem. §§
123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Intervencao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagdao: Gem.
8§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Falta profissional grave: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a
VOB/A EU

Resciséo antecipada, indemnizagdes ou outras sangbes comparaveis: Gem. §§ 123, 124
GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42
Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Gem.
8§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Atividades suspensas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB
/A EU

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42
Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Gem. §§ 123, 124
GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Estricharbeiten
Descrigao: Estrich/schwimmend/ Reinigung Untergrund ca. 1500 m? Estrich/schwimmend
/Norbereitung Untergrund ca. 1750 m? Estrich/schwimmend/CT-C35-F5/S 65 mm ca. 1500 m?
Estrich/Ablkeben der Bodenplatte ca. 1070 m? Estrich/schwimmend/CT-C35-F5/Schnellbinder
ca. 1500 m? Estrich/schwimmend/Arbeits- und Scheinfuge ca. 250 m Estrich/schwimmend
/Differenzpreis je 5 mm Mehrstarke ca. 1750 m? Estrich/schwimmend/Differenzpreis je 5 mm
Minderstarke ca. 1750 m? Estrich/schwimmend/Dammschuttung ca. 200 m? Estrich
/schwimmend/Systemnoppenbahn ca. 200 m?
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262321 Obras de alisamento de solos

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 25/09/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selecdo: Anuncio, Documento do concurso, Documento europeu Unico
de contratagao publica (DEUCP)
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegao: Falls der das Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich
der Auftraggeber vor, drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben Uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der
vergebenden Leistung vergleichbar sind, zu verlangen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumaflinahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.
Bitte verwenden Sie hierzu das Formular Nr. 444 "Referenzbescheinigung"”.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: Nachweis der Eignungskriterien: Die Eignung kann Gber eine
gangige Praqualifizierung nachgewiesen werden. Sofern vom Auftraggeber Nachweise
gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken enthalten sind, sind diese
erganzend einzureichen. Legen Sie bitte in diesem Fall den entsprechenden Nachweis und
Zugangsdaten bei. Alternativ kdnnen Sie zum Nachweis der Eignung auch die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) verwenden. Sollten Sie nicht praqualifiziert sein und keine
EEE verwenden, sind die im Formblatt 124 - Eigenerklarungen zur Eignung - angegebenen
Bescheinigungen vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifitaktionsverzeichnis
oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemal’ dem Formblatt 124 -
Eigenerklarung zur Eignung - auch fur diese anderen Unternemen vorzulegen. Daraus ergibt
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sich folgende Forderung zum Eignungsnachweis: 1. Nachweis Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation oder Eigenerklarung gem. Formblatt 124 zur Eigenerklarung 2.
Eignungsnachweise zur Eigenerklarung gem. Formblatt 124, sofern keine Praqualifikations
vorliegt: - Gewerbeanmeldung; - Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister
(Handwerksrolle bzw. IHK); - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkasse bzw.
Mitteilung, das keine Teilnahme am Sozialkassenverfahren erfolgt; -
Unbedenklichkeitsbescheinigung bzw. Bescheinigung in Steuersachen des Finanzamtes; -
Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung mit Angabe der Lohnsummen der
Berufsgenossenschaft; - aktuell gultige Freistellungsbescheinigung § 48b EStG des
Finanzamtes 3. Eigenerklagung zu Art 5k Verordnung (EU) Nr. 880/2014 (In der Fassung des
Art, 1 Ziff. 23 der Verordnung /EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022) Erklarung, dass das
Unternehmen nicht unter die EU-Sankrionen gegen Russland fallt (Bitte verwenden Sie hierzu
die bereitsgestellte Eigenerklarung).

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho
Descrigao do critério de selegao: Der Bewerber/Bieter hat nachzuweisen, dass die fur die
Leistungserbringung erforderliche Arbeitskrafte zur Verfligung stehen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricao do critério de selecao: Falls der Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich der
Auftraggeber vor Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit
gessondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal zu verlangen.

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descricao do critério de selecao: Falls der Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich der
Auftraggeber vor Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich ausgewiesenem technischem Leitungspersonal zu verlangen.

Critério: Proporgcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegdo: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegdo: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Der Bieter hat eine Erklarung Gber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftrage abzugeben.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Auszug (eine Kopie) aus dem Handels- bzw. Berufsregister,
der Handwerksrolle oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des Unternehmens. Als
im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener bzw. auslandischer Bewerber ist es
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gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist
gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Auszug (eine Kopie) aus dem Handels- bzw. Berufsregister,
der Handwerksrolle oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des Unternehmens. Als
im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener bzw. auslandischer Bewerber ist es
gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist
gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descrigao: Zuschlagskriterium Gesamtangebotspreis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
CAPP-2026-0023

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-
2026-0023
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 02/06/2026 14:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 62 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Keine
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 02/06/2026 14:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Gemeinde Cappeln (Oldenburg) Goethestralte 1 49692 Cappeln Deutschland
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Es gilt das Tariftreue- und
Vergabegesetz des Landes Niedersachsen (NTVergG). Russland-Sanktionen im Bereich der
Vergabe offentlicher Auftrage vom 08.04.2022 Bezug: 5. Sanktionspaket, Art. 5k der
Verordnung (EU) 2022/576. Den Vergabeunterlagen liegt eine Eigenerklarung bei, die
ausgefllt mit dem Angebot einzureichen ist.
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Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Abrbeit und
Verkehr
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die
zulassigen Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte
Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die unter 1.1
genannte Vergabestelle zu richten. Die zustandige Stelle fur ein Nachprufungsverfahren ist
unter Stelle fur Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren genannt. Statthafter Rechtsbehelf ist
gem. § 160 GWB der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der
zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 GWB Nummer 2. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: Gemeinde
Cappeln (Oldenburg)
Organizacgéao que recebe pedidos de participagdo: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)
Numero de registo: 03453003
Endereco postal: Am Markt 3
Cidade: Cappeln
Cddigo postal: 49692
Subdivisao do pais (NUTS): Cloppenburg (DE948)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: buehrmann@cappeln.de
Telefone: +49 4478-9484-31
Fax: +49 4478-9484-26
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Endereco Internet: www.cappeln.de

Perfil do adquirente: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Abrbeit und Verkehr
Numero de registo: 04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131150
Fax: +49 4131152943
Endereco Internet: www.mw.niedersachsen.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 9501c4a2-c3b5-41c7-8fe4-062cf5166717 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 30/04/2026 09:26:13 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 300838-2026

N.° de edigdo do JO S: 85/2026

Data de publicacao: 04/05/2026
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